SAIOL, SAIO, SIA

en mots romanics dels Alps: romanx seglia, baix-en- i ho recull el Nomencl. de I'Inst. Geogr. i Estad. de
gardinés saglia, Parma sid ‘pérca o sai6 de camps sem- 1930, amb 6 cases, a 1k5 del poble, perd introduint-hi
brats’ (DECat vi1, 601513-18, 602411). una impertinent accentuacié Siés.1

Doncs, 'Onomasticon aporta aqui una nova amplia- Saiol “frare caputxi’ (Malda, Calaix de S. 1, 793; 11,
cié d’aquest estudi, amb brillant confirmacié del con- 5 109): deu ser un derivat popular de saia ‘sac que ves-
junt: en la forma Sia o Sies, NL que és la prolongacié  teixen sota la caputxa’, si bé inspirat per una compa-
catalana de la forma etimologica SEKLA f., de la qual raci$ pintoresca amb els seiols o seions dels pagesos.
sén derivats el fr. s(e)illon i els cat. saié i Seiol. Car el ~ Corral del Saié, prop del Rafol de Salem (ACCV v,
camp més ample i central del planell dels Seiols (2) de  184), no pot venir del nostre mot (car tindria -ll- en
Finestres es diu La Sia (oit /o si> a St. Aniol, XL1V,10 terra valenciana: potser del cast. saydn ‘agutzil’).

101). I1. 1): SEXLA doni en fon. cat. siyla (com MELIUS 1 Un coHaborador de la casa Aedos, que ha editat
miyls, MEDIA > mija) que en la pron. del cat. or. s’ha- el N.C.E.C.: hi ha posat aquest erroni Siés que treu
via de reduir a siis i després sia, tal com lentiyla > del Nomencl., i per desgricia no m’envia proves d’a-
llentia, claviyla > clavia etc. quest full.

I en plural: (II. 2), Sies, veinat en el Baix Empor-15
da, agre. al te. de Monells: sias vaig oir en la meva enq. -SaitBini(sy~, V. La Saida Saite, V. S- (misc. ar.)

d’aquest poble (1964); el Dicc. Madoz, s.v. Monells  Saix, V. S- (misc. mossar.) Sajasses, V. S- (misc. ir.)
diu que té «el caserio nombrado Sies, de 5 o 6 casas»,
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